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1 Analyza pojmu ,,kultirne dedi¢stvo*

Slovné spojenie , kultirne dedi¢stvo je zlozené z dvoch, na prvy pohl'ad kazdému zndmych pojmov:
kultara a dedicstvo. V skutocnosti existuje skoro nepreberné mnozstvo definicii oboch pojmov a aby
veci boli eSte komplikovanejSie, kulturne dedi¢stvo nie je ani jednoduchym zjednotenim, ani
prienikom tychto dvoch pojmov — nie kazdé dedi¢stvo je aj kultirnym dedi¢stvom a nie kazda kultira
sa stane kultarnym dedi¢stvom a naopak, do kultirneho dedi¢stva dnes patria veci, ktoré akoby nemali
ni¢ spolo¢né ani s kultarou ani s dedi¢stvom. Obsah pojmu kultiirne dedi¢stvo sa menil v zavislosti od
¢asu (resp. stupna rozvoja spolo¢nosti), i v zavislosti od dostupnosti technoldgii jeho uchovania. Tak
napriklad zhruba do 50-tych rokov minulého storoCia sa pod kulturnym dedi¢stvom chapalo
predovsetkym hmotné nepohyblivé i pohyblivé dediéstvo, reprezentované najmé archeologickymi
nalezmi a stavebnymi pamiatkami. V druhej polovici minulého storocia sa toto chapanie zacina
postupne rozSirovat. Dokumentuje to napriklad porovnanie vymedzeni pojmu kultirne dedicstvo
v dohode o ochrane kultirneho dediéstva pocas ozbrojenych konfliktov zr. 1954 a Dohovoru o
ochrane svetového kultirneho a prirodného dedicstva zr. 1972 (1). V posledne menovanom
dokumente sa uZ rozlisuje kulturne a prirodné dediéstvo (¢l. 1 a &l. 2 Dohovoru). Dalsim krokom bolo
prijatie Konvencie UNESCO o ochrane nehmotného kultirneho dedi¢stva (2). Konvencia vstapila do
platnosti vr- 2006 a formalne potvrdzuje trend k vdc¢Siemu dorazu na jazykové prejavy, zvyky,
tradicie, ritualy, zrucnosti a pod. Tento trend je vcelku pochopitelny — zatial’ o v minulosti sa tento
typ dedi¢stva dal uchovavat iba prostrednictvom opisov, dnes ho mozno pomocou technik digitdlneho
zaznamu uchovat’ v originalnej podobe. Navyse to, o dnes vzniké ako potencialne kulturne dedi¢stvo
ma Coraz viac charakter nehmotného dedicstva. V SR je tento trend reflektovany v Deklaracii
Narodnej rady Slovenskej republiky o ochrane kultirneho dedi¢stva zr. 2001 (3) podla ktore;:
HKultirnym dedi¢stvom st hmotné a nehmotné hodnoty, hnute'né a nehnutelné veci vratane
importovanych diel a myslienok, ktoré nasli na Slovensku miesto a uplatnenie.“ Mo6zeme teda
uzavriet, Ze obsah pojmu kultirne dedi¢stvo bude &¢im dalej tym viac napiiany prave nehmotnym

dedicstvom. Tomu treba prisposobit’ aj narodnu stratégiu digitalizacie kultirneho dedicstva.

2 Digitalizacia kultiirneho dedicstva

V sucasnosti prakticky po celom svete prebieha proces digitalizacie kultirneho dedicstva. Slovo
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digitalizacia je trochu zavadzajuce, pretoze proces okrem vlastného analdgovo - digitalneho prevodu
zahriuje cely rad dalSich aktivit, napriklad identifikaciu, dokumentaciu a katalogizaciu novych
predmetov kultirneho dedi¢stva, on-line spristupnenie vysledkov digitalizacie, ploSny zber povodnych

digitalnych diel z internetu a pod. Ciel'om je:

» zachranit' (v digitdlnej podobe) tu cCast kultirneho dedi¢stva, ktora sa pdsobenim casu,

technologickych a inych zmien straca, resp. stava nedostupnou,
* spristupnit’ digitalne prezentacie kultirneho dedicstva Sirokej verejnosti,
» zabezpecit’ dlhodobé uchovanie digitalnych diel.

V ramci EU uz bolo prijatych viacero zasadnych dokumentov, ktorych uplatnenie v praxi by malo
vyustit do vytvorenie Europskej digitalnej kniznice, obsahujicej kultirne dedi¢stvo vsetkych

¢lenskych Statov a tak nazorne demonstrujucej heslo ,,Jednota v (kultirnej) r6znorodosti. (4)
Digitalizacia kultirneho dedi¢stva ma viacero rozmerov:
* organizacny a riadiaci,
* technologicky,
* legislativny,

* financny,

Pudské zdroje.

My sa dalej budeme venovat len dvom vybranym aspektom procesu digitalizacie: vytvoreniu
jednotného narodného katalogu kulturneho dedicstva a problémom s vysporiadanim prav k dusevnému

vlastnictvu.

2.1 Narodny katalog kultiirneho dedicstva

Kultarne dedicstvo je dnes ststredené jednak v paméatovych institticiach (kniznice, muzed, archivy)
ajednak je vo vlastnictve fyzickych a pravnickych oséb. Tym sa na prvy pohlad trivialna tloha
vytvorit’ jeden narodny katalég meni na no¢nu moru: treba sa zjednotit na minimélnej mnozine
parametrov, ktoré budi jednoznacne popisovat’ vSetky typy kultirneho dediéstva. Okrem toho treba
vyriesit' i d’aldie problémy, napriklad ako dopliiat’ katalog o nové polozky, ako zneho vyradovat
polozky, modifikovat’ existujice zaznamy a pod., vratane urcenia, kto (ktora institicia) to bude robit’.

Z pohladu digitalizacie by bolo vhodné viest' v katalogu aj zaznamy o aktualnych vlastnickych
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pravach. Jednotny kataldg je nutnou podmienkou efektivnej digitalizacie. Bez neho sa nebude dat
vyhnut' duplicitnym pracam aco je eSte dolezitejSie, objektivne stanovit poradie digitalizacie
predmetov kultirneho dedicstva. Konecne, katalog ma umoznit’ aj efektivne vyhl'adavanie informacii
o konkrétnych predmetoch kultirneho dedicstva a méze tak vytvarat aklsi vstupni branu pre

domacich i zahrani¢nych zaujemcov.

2.2 Digitalizacia a prava k duSevnému vlastnictvu

Jednou z kl'uCovych otazok predtym, ako sa dany predmet kultirneho dedicstva zaradi do
poradovnika na digitalizaciu, je otazka ,,Ako je to s pravami dusevného vlastnictva? Tu prichadzaju

do uvahy tri odpovede:
* ide o tzv. voI'né dielo, kde prava uz vyprsali,
* ide o dielo, kde prava trvaju a ich drzitelia st znami a dosiahnutel'ni,

* ide o dielo, kde prava trvaju, ale ich drzitelia st neznami a/alebo nedosiahnutelni.

Z pohladu digitalizacie su osobitne zaujimavé diela z tretej oblasti, ktoré st oznacované ako tzv.
osirotené diela (orphan works). Su to vécSinou diela, ktoré maji, z pohl'adu kultirneho dedicstva,
velkti hodnotu, ale verejnosti st prakticky nedostupné, lebo sa uz nevydavaji/nedistribuuju. Upravou

existujucej legislativy by bolo mozné ich spristupnit’ prostrednictvom digitalizacie.

3 Zavery

V stiCasnosti posobia v oblasti kultirneho dedi¢stva nasledovné trendy:

* Posun smerom k nehmotnému dedicCstvu,

* Aplikacia otvorenych Standardov pri digitalizacii,

* Vytvaranie $pecializovanych kompeten¢nych centier,

* Posiliovanie lohy medzinarodnej spoluprace, najma v ramci EU,
* Vymena skiisenosti a propagacia najlepsich praktik

* Zapajanie sukromného sektora do procesu digitalizcie anasledného vyuzitia vysledkov

digitalizacie.
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